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ASEMAKAAVAMERKINTOJUA JA

-MAARAYKSIA:
Asuinkerrostalojen korttelialue.

AK Ks. myds §§ 1-10.
j m’fm Puisto.

e—:se=—-..= 3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva

viiva, jota vahvistaminen koskee.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— . ——.— Eri kaavamdérdysten alaisten alueenosien

vélinen raja.

_____ Ohjeellinen kulkutie tai muu ohjeellinen
_____ alueen osa.

Kaupunginosan numero.

H “ ‘| Kaupunginosan nimi.

51209

Korttelin numero.

150

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.
Se dven §§ 1-10.

Park.

Linje 3 m utanfér det planomrade som fast-
stéllelsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestdmmelsegrans.

Riktgivande kor- eller gingvag eller annan
riktgivande del av omradet.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelsnamn.

Kvartersnummer.
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Risti merkinnan paaila oscittaa mer-
kinnan poistamista.

Kadun tai puiston nimi.

Suurin sallittu rakennusoikeus kerrosalane-
libmetreini.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa
sallitun asuntokerrosalan neliometrimaaran ja
toinen luku sallitun lasten paivakodiksi varat-
tavan kerrosalan nelidmetrimaaran.

Lukusarja, jossa ensimmdinen luku ilmoittaa
sallitun asuntokerrosalan neliometriméaran ja
toinen luku sallitun myymaliétilaksi varattavan
kerrosalan nelidmetrimadran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumdardltddn mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamatta
kayttdd kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Maanpinnan tai alueen likim3ardinen kor-
keusasema.

Rakennusala.

Merkintd osoittaa rakennusalat, joille po.
rakennusoikeus saadaan sijoittaa.

Ulokkeen rakennusala.

Ulokkeen kerrosalamaara luetaan viereiselle
rakennusalalle merkittyyn rakennusoikeu-
teen. Alikulkukorkeuden on oltava vahintaan
320 cm. Kantavien rakenteiden ulottaminen
katualueelle on sallittu siten, ettd katualueen
kadytto liikennetarkoituksiin ei vaikeudu.

Merkinta osoittaa rakennusalan rajan, johon
rakennus pddasiallisesti on rakennettava
kiinni.

Istutettava tai luonnonvaraisesti kasvullisena
ja huolitellussa asussa pidettava rakentama-
ton alueen osa.

Chjeellinen leikkiin ja oleskeluun varatiu afu-
een osa.

Kryss p& beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Namn pd gata eller park.

Stérsta tilldtna byggnadsratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Talserie, dar det forsta talet anger den till-
atna bostadsvaningsytan i kvadratmeter och
det andra talet den tilldtna {6r daghem reser-
verade vaningsytan i kvadratmeter.

Talserie, ddr det forsta talet anger den till-
atna bostadsvaningsytan i kvadratmeter och
det andra talet den tillatna for butiksiokal
reserverade vaningsytan i kvadratmeter.

Romersk siffra anger storsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del d4r-
av.

Brutet tai framfér romersk siffra anger hur
stor del av byggnads stérsta vanings yta
som, utan hinder av vaningsantaiet, far an-
vandas for utrymme som inrdknas i vanings-
ytan av det utrymme, som &r beldget under
de i planen till antalet angivna vaningarna.

Ungetarlig markhojd.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger de byggnadsytor till
vilka byggnadsratten ar férlagd.

Byggnadsyta fér utsprang.

Utsprangets vaningsyta inrdknas i den bygg-
nadsratt som anges i pianen f&r den angran-
sande byggnadsytan. Genomgangshodjden
skall vara minst 320 cm. Bérande konstruk-
tioner far nd ut Gver gatuomrade salunda att
gatuomradets anvindning for trafikdndamal
inte férsvaras.

Beteckningen anger byggnadsytas gréns
som byggnaden huvudsakligen bdr tangera.

Cbebyggd del av omrade, som skall plante-
ras eller dar den naturliga vaxtligheten skall
hallas i vardat skick.

Riktgivande for lek och utevistelse reserve-

rad del av omrade.
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Katualue.

Maanalainen véestdnsuojan rakennusala.
Véestbnsuojan vaatimat ilmastointi- seka
henkildlikennekuilut saadaan rakentaa yla-
pucliselle yleiselle puisto- tai katualueelle.
Véestdnsuojaan saa sijoittaa liikunta-,
harrastus- ja vapaa-aika-, varasto- seka au-
tonsdilytystiloja.

Maanalaisen vdesténsuojan sisdankayntiau-
kon rakennusala.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla joukkoiiikenne on sallittu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu.

Alueella oleva ajoyhteys.

Merkinta osoittaa korttelin sivut, joilla raken-
nukset on rakennettava keskenddn yhteen
niin, ettd ne suocjaavat piha-aluetta kadun
likennemelulta. Rakennusten ldpi saa jattaa
avoimeksi vain kaavaan merkityt kulkuaukot.
Merkintddn sisdltyvd numerparvo ilmaisee,
ettd ko. rakennusalan sivun puoleisten asuin-
ja tyBhuoneiden ulkoseindrakenteiden, ik-
kunoiden ja i'manvaihtoaukkojen ddneneris-
tdvyyden dB(A)-arvon tulee olla vahintdan
numeroarvon iimaittama.

Mikali po. julkisivun puolelle sijoitetaan asun-
non ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke
tai terassi, se tulee suojata meluntorjunnan
kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.
Jos erilliselld selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi, voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edelld esite-
tyista vaatimuksista.

Gatuomrade.

Underjordisk byggnadsyta fér befolkning-
skydd. Ventilations- samt persontrafikschakt
som befolkningsskyddet fordrar far byggas
pa ovanfdr liggande allmént park- eller ga-
tuomrade. | befolkningsskyddet far placeras
gymnastik och idrotts-, hobby- och fritids-,
lager- samt biltérvaringsutrymmen.

Byggnadsyta fér ingangséppning till underjor-
diskt befolkningskydd.

For gadng- och cykeltrafik reserverad gata,
dér kollektivtrafik &r tillaten.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata
genom vilken infart till tomt &r tillaten.

F&r gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Existerande karforbindelse.

Beteckningen anger de sidor av kvarteret dar
byggnaderna skall byggas ihop sa att de
skyddar gardsomrédet mot trafikbullret fran
gatan. | byggnaderna far bara de i planen
angivna genomfartsdppningarna lamnas
Gppna.

Siffran i beteckningen anger ocksd att
bostads- och arbetsrum mot denna sida av
byggnadsytan skall ha saddana yttervéggs-
konstruktioner, dnster och ventilationsépp-
ningar vilkas ljudisoleringsférmaga mot trafik-
buller &r minst i beteckningen angivet dB(A)
varde.

Sdvida i bostad for utomhusvistelse avsedd
balkong eller terrass placeras i anslutning till
ifrdgavarande sida av fasaden skall denna
forses med glasvaggar som ger ett dnda-
malsenligt skydd mot trafikbuller. Om man
genom sarskild utredning kan pvisa att tra-
fikbulterstdrningen pd annat satt kan undvi-
kas kan byggnadsnamnden bevilja undantag
fran férutndmnda bestammeiser.
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Kulttuurihistoriallisesti tai kaupunkikuvallises-
ti merkittdva rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa ilman rakennus-
lautakunnan lupaa. Lautakunta voi my&ntias
luvan vain, jos purkamiseen on pakottava
syy. Rakennuksessa tehtdvien korjaus- tai
muutostdiden tulee olla sellaisia, ettd raken-
nuksen rakennustaiteellisesti arvokas tai
kaupunkikuvan kannalta merkittdva luonne
sdilyy.

Rakennukseen saa sijoittaa puisto- asukas-
ja kotiseututoimintaa palvelevia tiloja.

Autopaikkoja on rakennettava vihintdan
seuraavasti:

Kerrostaloasuntoja varten 1 autopaikka
kutakin asuntokerrosalan 110 nelio-
metrid kohti.

Asuntoiarakennuksen osalta rakennus-
lautakunta voi hyvéksyd edellamainit-
tua pienemmankin autopaikkamadran
mikali asukasrakenne sitd rakennuslu-
pahakemuksen yhteydessd annetun
selvityksen nojalla riittdvasti peruste-
lee, kuitenkin vahintidsn 1 ap/ 200 ne-
liometrid kerrosalaa.

Lisaksi tulee rakentaa vahintaan 1 ap like-,
toimisto- ym. tyétilan 50 kerrosnelidmetris ja
1 ap julkisen palvelutilan 150 kerrosnelidmet-
rid kohti,

Yleisten rakennusten sekd  kokous-,
ravintola- ja viihdetarkoituksia palvelevien
tilojen osalta rakennettavaksi vaadittavan
autopaikkamadran padattaa rakennusvalvon-
taviranomainen rakennuslupahakemuksen
yhteydessad annetun selvityksen perusteella
hankittuaan tarvittaessa kaupunkisuunnittelu-
keskuksen lausunnon. Autopaikkoja on ra-
kennettava kuitenkin vahintdan 1 autopaikka
kerrosalan 200 nelidmetria kohti,

Kulturhistoriskt eller for stadsbilden vardetull
byggnad.

Byggnaden far icke rivas utan byggnads-
ndmndens tillstdnd. Byggnadsndmnden kan
bevilja tillstdnd endast om tvingande skal till
rivning fdreligger. Reparations- och ombygg-
nadsatgarder som vidtas i byggnaden skall
vara sadana, att byggnadens arkitektoniskt
vardefulla eller med tanke pd stadsbilden
betydelsefulla karaktar bevaras.

| byggnaden f&r placeras utrymmen, som
betjdnar park-, invdnar- och hembygds-
verksambhet.

Bilplatser bdr byggas enligt féljande:

Fér vaningshusbostader 1 bilplats per
110 kvadratmeter bostadsvaningsyta.

Betrdffande internatbyggnaden kan
byggnadsndmnden &ven godkinna ett
mindre antal bilplatser ifail invanar-
strukturen pa basen av en utredning
som foretes i samband med byggnads-
lovsanstkan ger tillrdckligt stod for
detta, dock minst 1 bp/200 kvadratme-
ter vaningsyta.

Dessutom bér byggas minst 1 bp per 50
kvadratmeter affars-, kontors- m.m. vanings-
yta och 1 bp per 150 kvadratmeter vanings-
yta 6r offentlig service.

Om antalet bilplatser som skall anlaggas for
alimanna byggnader och for utrymmen som
betjdnar samlings-, restaurang- och forstréel-
sedndamadl besluter byggnadstillsynsmyn-
dighet enligt en utredning som foretes i sam-
band med ansdkan om byggnadstillstdnd
efter att vid behov inbegart stadsplanerings-
centralens utlatande.

Dock bor minst 1 bilplats per 200 m? vanings-
yta anlaggas.
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Ulko-oleskeluun ja lasten leikkitilaksi varatut
piha-alueet tulee aidata yleista aluetta vas-
ten. Asuntokerrostalotonttien vilista rajaa ei
saa aidata.

Alle 380 cm korkean talousrakennuksen saa
sijoittaa rakennusalan rajoista riippumatta, ei
kuitenkaan istutettavalle tontin osalle eiki 4
metrid lahemméksi naapuritontin rajaa ilman
naapurin suostumusta.

Tontin jatehuoltotilat ja autopaikat saa kiin-
teistdjen vélisin sopimuksin sijoittaa myés
toiselle tontille tai maanalaiseen tilaan.

Korttefialueelle osoitetulle rakennusalalle saa
sijoittaa erilliselld kaavamerkinnalld osoitetun
méaran sellaisia liike-, palvelu- ja tydtiloja,
jotka eivat aiheuta hairidta asumiselle.

Asuntolarakennuksessa huoneistojen keski-
pinta-ala saa alittaa 50-k-m?, ei kuitenkaan
40 k-m?,

Kortteleissa 51209 ja 51215 péaaasiallisesti
maanpinnan aiapuolista kellarikerrosta ei saa
tehda.

Kaavaan merkityn rakennuscikeuden lisaksi
alueelle saa rakentaa viherhuoneita seka
erillisiin yksikerroksisiin talous- tai siipiraken-
nuksiin asuntojen kdyttdén tulevia varasto- ja
yhteistiloja kuitenkin enintddn 5 % kaavaan
merkitysta asuntorakennusoikeudesta.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa kerrokseen sijoittaa hissi- ja ilmastointi-
konehuoneen.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisdksi
saa rakentaa porrashuoneita véljentavaa
aulatilaa yhteens4 enintddn 30 m? por-
rashuonetta kohti.

For utomhusvistelse och som lekplatsomra-
den f&r barn reserverade gardsomraden skall
inhagnas mot allménna omraden. Gransen
mellan vaningshustomterna far inte forses
med staket.

Ekonomibyggnad som &r 1Agre &n 380 ¢m far
placeras oberoende av de i planen anteckna-
de byggnadsytorna, dock inte pa sddan del
av tomt som skall planteras eller utan grann-
tomtens tillatelse ndrmare An 4 m frdn i fra-
gavarande tomts grans.

Tomtens bilplatser och utrymmen 8r av-
fallshantering far genom kontrakt fastigheter-
na emellan dven placeras pd annan tomt
eller i utrymme under jord.

Pa den pa kvartersomradet anvisade bygg-
nadsytan far byggas med sarskild planebe-
teckning angiven méangd aftars-, service- och
arbetsutrymmen, som inte inverkar stérande
pa boendet.

| internatbyggnader tar bostaddernas medel-
yta understiga 50 v-m?, dock inte 40 v-m?.

| kvarteren 51209 och 51215 far huvudsakii-
gen under markytan beldgen kéllarvaning
inte byggas.

Utéver den i planen angivna byggnadsrétten
far pa omradet byggas vintertradgardar samt
i fristdende ekonomi- eller flygelbyggnader i
en vaning lager- och gemensamhetsutrym-
men fér bostddernas bruk, dock hégst 5 %
av den i planen angivna byggnadsratten.

Utéver den i planen angivna byggnadsritten
far i vAningen placeras maskinrum for hiss
och ventilation.

Utdver den i planen angivna byggnadsrétten
far for utvidgande av trapprummet byggas
aulautrymme, totalt hdgst 30 m? per trapp-
rum.
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Asemakaavanmuutos koskee valtion yllapitdmassa kiinteistorekisterissi olevaa aluetta.
Stadsplanedndringen galler omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

L
gertti Maisala

apul.asemakaavapéallikkd
bittr.stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 15,7, 1998
pdytakirjan 9 §:n kohdalla tekeméan paattksen mukainen.

Harmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstammer med

stadstullméktiges i Esbo beslut 15.6,1998 under S §i protokollet

Viran puolesta: -
Pa tjanstens vagnar:

Onerva Gronlund
Hallinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 15.pdivand kesdruutn *7H0OH
Godkand av stadsfullmaktige den 1%,6,1998

Paatdsta et ole alistettava ympéristdministerion vahvistettavaksi.
Beslutet behdver inte understéllas miijéministeriet for faststéllelse
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